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Службы перевода на арабс~ий язык 

Алжир, Бангладеш, БаХ]ейн, Вьетнам, Демократический Йемен, 
Джибути, Египет, Иордания, Ирак, Йемен, Катар, Кения, Ки~, 
~олумбия, Ком9рские Острова, Кувейт, Лесото, Ливан, Ливииекая 
Арабская Джамахирия, Мавритания, Мальдивские Острова, Марокко, 
Никарагуа, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Панама, Саудовская Аравия, СириЙская Арабская Республика, 

Сомали, Судан и Тунис: проект резолюциЕ 

Генеральная Ассамблея, 

ссЫJтаясь на свою резолюцию 3190 (ХХУТ11) от 18 декабря 
1973 года, в которой она постановила включить арабский язык в число 
официальных и рабочих языков Генеральной Ассамблеи и ее главных коми­
тетов, 

ссылаясь на резолюцию 115 (У) ЮНКТАД от 22 июня 1979 года, 
которая рекомендует Генеральной Ассамблее принять необходимые меры 
для обеспечения того, чтобы арабский язык был включен в число официаль­
ных рабочих языков ЮНКТАД, 

рассмотрев доклады Генерального секретаря о службах перевода на 
арабский язык для Генеральной Ассамблеи и ее главных комитетов]/, 

с озабоченностью отмечая, что меры, принятые для осуществления 
резолюции 3190 (XXY11I), не обеспечили надлежащих и эg)фективных 
служб перевода для ГенеральноМ Ассамблеи и ее главных комитетов, 

]:/ AjC.5/33/L.49, AjC.5/34/L.9 И AjC.5/34/28. 
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lo просит Генерального секретаря поставить сл;ужбы перевода на 
арабский ЯЗъiКНа один уровень со службами перевода на другие официаль­
ные и рабочие языки Генеральной Ассамблеи и ее главных комитетов путем 
принятия эффективных мер, включая: 

а) :немедленное укрепление служб перевода на арабский язык в 
Центральных учреждениях достаточным числом штатных должностей, чтобы 
обеспечить перевод всей предсессионной ;···с··ессионной ·и послесессионной 
документации Генеральной Ассамблеи и ее главных комитетов в установлен­
ные сроки и одновременно с их выпуском на других официальных языках; 

ь) создание в Центральных учреждениях группы арабских устных 
первводов с.до9таточным числом штатных должностей для обеспечения 
устного перевода для Генеральной_Ассамблеи и ее главных комитетов; 

2о прос~! Генерального секретаря принять 
для полного осуществления настоящей резолюции и 
этом Генеральной ~ссамблее на ее тридЦать пятой 
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все необходимые меры 
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